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1 Przegląd

Zachęcamy  do  kontaktu  z  nami  w  przypadku  pytań  lub  komentarzy  dotyczących  
tego  produktu.  PreSonus  Audio  Electronics  angażuje  się  w  ciągłe  ulepszanie  
produktów  i  bardzo  cenimy  Twoje  sugestie.  Wierzymy,  że  najlepszym  sposobem  
na  osiągnięcie  naszego  celu,  jakim  jest  ciągłe  doskonalenie  produktów,  jest  
słuchanie  prawdziwych  ekspertów:  naszych  cenionych  klientów.  Jesteśmy  
wdzięczni  za  wsparcie,  jakie  nam  okazaliście  poprzez  zakup  tego  produktu.

Z  wyjątkiem  konfiguracji  przetworników  niskotonowych  i  kilku  specyfikacji  technicznych  
(takich  jak  waga,  pasmo  przenoszenia  i  maksymalny  SPL),  cechy  modeli  
pełnozakresowych  są  takie  same.  Pod  wieloma  względami  cechy  AIR15  i  AIR18  są  
również  takie  same.  Jeśli  to  możliwe,  cechy  te  zostaną  opisane  dla  całej  linii.  O  ile  nie  
jest  poprzedzone  słowem  „pełnozakresowy”,  termin  „głośnik”  będzie  odnosił  się  
zarówno  do  modeli  pełnozakresowych,  jak  i  subwooferów.

Firma  PreSonus  Audio  Electronics  zaprojektowała  głośniki  serii  AIR,  wykorzystując  
wysokiej  jakości  komponenty,  aby  zapewnić  optymalną  wydajność  przez  cały  okres  
użytkowania  systemu  PA.  Głośniki  serii  AIR  to  aktywne  systemy  głośników  PA  
wyposażone  w  łatwe  w  użyciu  funkcje  strojenia  cyfrowego.  Kompaktowe  i  lekkie,  
zapewniają  czysty,  przejrzysty  dźwięk  i  elastyczną  kontrolę  strojenia,  co  czyni  
je  idealnym  rozwiązaniem  zarówno  do  zastosowań  mobilnych,  jak  i  instalacyjnych.

Niniejsza  instrukcja  opisuje  cechy  sprzętowe  i  funkcje  pełnozakresowych  
głośników  serii  AIR  (AIR10,  AIR12  i  AIR15)  oraz  towarzyszących  im  subwooferów  
AIR15s  i  AIR18s.  Sugerujemy  skorzystanie  z  instrukcji  w  celu  zapoznania  się  z  
funkcjami,  zastosowaniami  i  procedurami  podłączania  głośników  serii  AIR  przed  
próbą  ich  skonfigurowania  i  obsługi.

Dziękujemy  za  zakup  aktywnego  głośnika  z  serii  PreSonus®  AIR.
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Jeszcze  raz  dziękujemy  za  zakup  naszego  produktu.  Jesteśmy  pewni,  że  
głośniki  z  serii  AIR  będą  Ci  się  podobać!

Informacje  dotyczące  rozwiązywania  problemów  można  znaleźć  w  rozdziale  5.1 .

W  tej  instrukcji  znajdziesz  porady  dla  zaawansowanych  użytkowników ,  
podkreślające  charakterystyczne  aspekty  głośnika  serii  AIR  i  wyjaśniające  
różne  terminy  związane  z  audio.  Zestaw  samouczków  obejmujących  podstawy  
akustyki  pomieszczenia  i  rozmieszczenia  głośników  można  znaleźć  w  
Przewodniku  po  aplikacjach  serii  AIR,  który  można  pobrać  ze  strony  www.presonus.com.

Przegląd
Instrukcja  obsługi

Głośniki  serii  AIR
Wstęp1  1.1

1.1 Wstęp

1.2  Informacje  o  tej  instrukcji



Instrukcja  obsługi1  1.3
Głośniki  serii  AIRPrzegląd

Podsumowanie  funkcji  głośników  serii  AIR

1.3  Podsumowanie  funkcji  głośników  serii  AIR

1.3.1  Modele  pełnozakresowe:  AIR10,  AIR12  i  AIR15

1.3.2  Subwoofery:  AIR15  i  AIR18

1.4  Zawartość  pudełka

(1)  Głośnik  AIR10,  AIR12,  AIR15,  AIR15s  lub  AIR18s

•   Łatwe  w  użyciu  strojenie  DSP

•   Odwrócenie  polaryzacji

•   W  pełni  zmienny  filtr  dolnoprzepustowy  umożliwia  ustawienie  górnego  limitu  częstotliwości

•   Obudowa  wielokątna  do  zastosowań  sieciowych  lub  klinowych  do  monitorów

•

(1)  Kabel  zasilający  IEC

•   Moc  1200  watów  •   Wbudowany  

mikser  z  dwoma  wejściami  combo  XLR  i  ¼”  oraz  jednym  zbalansowanym  

wyjściem  sumarycznym

•   Łatwe  ustawienia  wstępne  układu  kardioidalnego

•   Wytrzymałe  obudowy  z  tworzywa  sztucznego

•   1200  watów  mocy  klasy  D

•   Gniazda  słupowe  35  mm  z  nachyleniem  w  dół  7,5˚

•   Dezaktywowana  dioda  LED  na  panelu  przednim

•   Dezaktywowana  dioda  LED  na  panelu  przednim

•   Wejścia  stereo  combo  XLR  i  ¼”  z  wyjściami  bezpośrednimi

•   Wytrzymałe  obudowy  z  drewna  brzozowego  pomalowanego  teksturą

•   Punkty  mocowania  M10  do  montażu  podwieszanego

Informacje  na  temat  prawidłowej  instalacji,  tworzenia  zestawów  subwooferów  i  nie  tylko  można  znaleźć  

w  Przewodniku  po  zastosowaniach  głośników  serii  AIR.  Ten  przewodnik  można  pobrać  z  konta  użytkownika  

My  PreSonus.

•
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•   Głośnik  niskotonowy  15” /  18”  z  3”  cewką  drgającą

Oprócz  tej  instrukcji  pakiet  AIR  zawiera  następujące  elementy:
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2.1 Procedura  ustawiania  poziomu:  AIR10,  AIR12  i  AIR15

I

I

6.  Mówiąc  do  mikrofonu  lub  odtwarzając  dźwięk  ze  źródła  liniowego,  obracaj  pokrętło(a)  poziomu  
wejściowego,  aż  na  wyświetlaczu  pojawi  się  komunikat  „Limit”,  a  następnie  zmniejsz  je  nieco  
poniżej  tego  poziomu.  Jeśli  używasz  mikrofonu,  upewnij  się,  że  nie  stoisz  zbyt  blisko  głośnika,  
ponieważ  może  to  spowodować  sprzężenie  zwrotne.  Jeśli  nie  korzystasz  z  obu  wejść,  zaleca  się  
pozostawienie  pokrętła  poziomu  nieużywanego  wejścia  w  pozycji  całkowicie  przeciwnej  do  
ruchu  wskazówek  zegara,  aby  nie  wprowadzać  szumu  do  ścieżki  sygnału.

Zanim  zaczniesz,  oto  kilka  ogólnych  zasad:

•   Podczas  wykonywania  połączeń  zawsze  upewnij  się,  że  głośniki  są  wyłączone.  •   Nie  pozwól,  aby  

Twoje  dane  wejściowe  uległy  przesterowaniu.  Zwróć  uwagę  na  alert  LIMIT  
na  wyświetlaczu  głośnika.  Oznacza  to,  że  wejścia  ulegają  przesterowaniu,  
powodując  cyfrowe  zniekształcenia,  co  brzmi  okropnie.

7.  Obracaj  głównym  regulatorem  poziomu  wyjściowego,  aż  
uzyskasz  komfortową  głośność  odsłuchu.

Twój  sprzęt  nagłośnieniowy  i  studyjny  powinien  być  włączany  w  następującej  kolejności:

2.  Mikser

1.  Przy  wyłączniku  zasilania  w  pozycji  Off  podłącz  wtyczkę  IEC  do  gniazda  IEC  z  
tyłu  głośnika  i  podłącz  ją  do  uziemionego  gniazdka  sieciowego  lub  
urządzenia  przeciwprzepięciowego.

8.  Jeśli  używasz  miksera  wejściowego  jednego  głośnika  do  podłączenia  mikrofonu  i  źródła  
liniowego  lub  jeśli  korzystasz  z  systemu  monofonicznego,  podłącz  wyjście  Mix  Out  
z  głośnika,  do  którego  podłączone  są  źródła,  do  wejścia  liniowego  drugi  głośnik  i  
powtórz  kroki  1-8.

1.  Źródła  dźwięku  (klawiatury,  urządzenia  bezpośrednie,  mikrofony  itp.)  
podłączone  do  miksera

Wskazówka  dla  zaawansowanych  użytkowników:  Jeśli  korzystasz  z  
systemu  stereo,  podłącz  lewe  wyjście  miksera  do  wejścia  liniowego  lewego  
głośnika,  a  prawe  wyjście  do  wejścia  liniowego  prawego  głośnika.

2.  Obróć  pokrętła  poziomu  całkowicie  w  kierunku  przeciwnym  do  ruchu  wskazówek  zegara,  do  najniższej  pozycji.

3.  Głośniki  serii  AIR

3.  Podłącz  mikrofon  lub  źródło  sygnału  liniowego  (takie  jak  mikser  cyfrowy  PreSonus  
StudioLive®)  do  jednego  lub  obu  wejść.  Zarówno  urządzenia  mikrofonowe,  
jak  i  liniowe  można  podłączyć  za  pomocą  XLR  lub  1/4”  TRS.

Wskazówka  dla  zaawansowanych  użytkowników:  Upewnij  się,  że  poziom  wejścia  liniowego  w  obu  głośnikach  jest  ustawiony  na  jedność.

Kiedy  nadejdzie  czas  wyłączenia,  system  należy  wyłączyć  w  odwrotnej  kolejności.

Dzięki  temu  poziom  wyjściowy  obu  głośników  będzie  taki  sam,  co  uprości  etapowanie  wzmocnienia.

4.  Włącz  źródło  liniowe.

Skoro  już  wiesz,  czego  nie  robić,  włączmy  dźwięk!  Poniższe  samouczki  dotyczące  ustawiania  
poziomów  obejmują  najlepsze  rozwiązania,  które  można  zastosować  w  niemal  każdej  
aplikacji.  Pierwszy  samouczek  omawia  ustawienia  poziomu  wyłącznie  dla  modeli  
pełnozakresowych;  drugi  samouczek  opisuje  prawidłowe  ustawienie  poziomu  dla  systemu  
składającego  się  z  jednego  subwoofera  serii  AIR  i  dwóch  pełnozakresowych  głośników  serii  AIR.
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UWAGA:  Pełne  informacje  dotyczące  bezpieczeństwa  dotyczące  instalacji  w  powietrzu  

można  znaleźć  w  Przewodniku  zastosowań  serii  AIR  na  stronie  PreSonus.com.

5.  Włącz  głośnik  serii  AIR.

mi

Pierwsze  kroki
Instrukcja  obsługi

Głośniki  serii  AIR
Procedura  ustawiania  poziomu:  AIR10,  AIR12  i  AIR152  2.1

2 Pierwsze  kroki
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5.  Podłącz  wyjścia  1  i  2  subwoofera  serii  AIR  do  wejść  liniowych  odpowiednio  
lewego  i  prawego  głośnika  pełnozakresowego.

1.  Gdy  wyłącznik  zasilania  znajduje  się  w  pozycji  Off,  podłącz  wtyczkę  IEC  
do  gniazda  IEC  z  tyłu  każdego  głośnika  i  podłącz  ją  do  uziemionego  
gniazdka  sieciowego  lub  urządzenia  przeciwprzepięciowego.
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6.  Włącz  źródło  liniowe.

2.  Obróć  pokrętła  poziomu  głośników  pełnozakresowych  całkowicie  w  kierunku  

przeciwnym  do  ruchu  wskazówek  zegara,  do  najniższej  pozycji.

7.  Włącz  subwoofer  z  serii  AIR.

3.  Obróć  pokrętło  poziomu  wyjściowego  na  subwooferze  serii  AIR  w  lewo  do

4.  Podłącz  źródło  sygnału  liniowego  (np.  mikser  StudioLive)  do  urządzenia  Line

najniższa  pozycja.

wejścia.  Jest  to  gniazdo  combo,  które  akceptuje  zbalansowaną  wtyczkę  TRS  lub  XLR  ¼”.

8.  Włącz  głośniki  pełnozakresowe.

9.  Ustaw  pokrętło  poziomu  linii  w  głośnikach  pełnozakresowych  na  godzinę  12.

Jeśli  podłączasz  źródło  stereo,  lewą  stronę  należy  podłączyć  do  wejścia  1,  a  
prawą  stronę  do  wejścia  2.

11.  Podczas  odtwarzania  dźwięku  ze  źródła  liniowego  przekręć  pokrętło  poziomu  liniowego  na  swoim  urządzeniu

10.  Obróć  pokrętło  Master  Volume  na  subwooferze  serii  
AIR  do  pozycji  godziny  12.

głośników  pełnozakresowych,  aż  uzyskasz  komfortową  głośność  odsłuchu.

Wskazówka  dla  zaawansowanych  użytkowników:  Jeśli  wymagany  jest  wyższy  poziom  wyjściowy  wysokich  częstotliwości,  w  

głośnikach  pełnozakresowych  obróć  pokrętło  poziomu  liniowego  w  kierunku  zgodnym  z  ruchem  wskazówek  zegara.  W  

większości  przypadków  poziom  głośności  w  obu  głośnikach  powinien  być  ustawiony  tak  samo.  Dostosuj  poziom  

wyjściowy  na  subwooferze  serii  AIR,  aby  zrównoważyć  poziom  zawartości  niskich  częstotliwości  według  własnych  upodobań.
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Pierwsze  kroki
Instrukcja  obsługi

Głośniki  serii  AIR
Procedura  ustawiania  poziomu:  AIR15  i  AIR182  2.2

2.2 Procedura  ustawiania  poziomu:  AIR15  i  AIR18



3  Połączenie

Wskazówka  dla  zaawansowanych  użytkowników:  Bardzo  ważne  jest  prawidłowe  ustawienie  tego  

elementu  sterującego,  aby  zminimalizować  szumy  i  uniknąć  zniekształceń  spowodowanych  przeciążeniem.  

Przed  rozpoczęciem  korzystania  z  kanału  postępuj  zgodnie  z  instrukcjami  ustawiania  poziomu  w  rozdziale  2.1.

Wskazówka  dla  zaawansowanych  użytkowników:  Wszystkie  trzy  połączenia  wejściowe  sumują  się  i  mogą  być  używane  jednocześnie.

Użyj  pokrętła  nad  każdym  złączem  Mic/Line,  aby  wyregulować  
poziom  wzmocnienia  odpowiedniego  wejścia  Mic/Line.

Wejście  pomocnicze.  Głośniki  z  serii  AIR  są  wyposażone  w  złącze  stereo  1/8”  umożliwiające  
podłączenie  smartfonów,  tabletów  i  innych  konsumenckich  urządzeń  audio.

Wejście  mikrofonowe/liniowe  i  kontrola  poziomu.  Głośnik  pełnozakresowy  serii  AIR  jest  
wyposażony  w  dwa  przedwzmacniacze  mikrofonowe  klasy  A  do  użytku  z  większością  
typów  mikrofonów  dynamicznych.  Złącze  combo  na  tym  wejściu  obsługuje  również  
sygnał  o  poziomie  liniowym.
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Ten  prosty  krok  wydłuży  żywotność  Twojego  sprzętu  audio  o  lata.

Mistrz  tom.  Użyj  regulatora  poziomu  obok  ekranu  LCD,  aby  wyregulować  ogólny  poziom  
głośnika  serii  AIR.  Nie  ma  to  wpływu  na  wyjście  miksu.  Naciśnij  ten  element  sterujący,  aby  
uzyskać  dostęp  do  wszystkich  funkcji  dostrajania  głośnika  serii  AIR.

Uwaga:  Podobnie  jak  w  przypadku  każdego  wzmacniacza  lub  aktywnego  
głośnika,  podłączenie  mikrofonu  lub  urządzenia  wejściowego  o  poziomie  
liniowym  spowoduje  chwilowy  wzrost  sygnału  wyjściowego  audio  głośnika  
pełnozakresowego  z  serii  AIR.  Z  tego  powodu  zdecydowanie  zaleca  się  
zmniejszenie  poziomu  dostrojenia  kanału  lub  wyłączenie  głośnika  przed  zmianą  połączeń.

Wymieszaj.  Zbalansowane  wyjście  Mix  jest  dostępne  na  męskim  złączu  XLR.  Złącze  Mix  
Out  służy  do  wysyłania  sygnałów  podłączonych  do  wejść  głośnika  do  innych  głośników  
serii  AIR.  Sygnał  wyjściowy  Mix  jest  taki  sam,  jak  sygnał  wysyłany  do  wewnętrznego  
wzmacniacza  głośnika.

Połączenie
Instrukcja  obsługi

Głośniki  serii  AIR
Połączenia  i  elementy  sterujące  na  panelu  tylnym3  3.1

3.1.1  Modele  pełnozakresowe:  AIR10,  AIR12  i  AIR15

Połączenia  i  elementy  sterujące  na  panelu  tylnym3.1



Połączenie
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Głośniki  serii  AIR
Moc3  3.2

3.1.2  Subwoofery:  AIR15  i  AIR18

3.2  Moc

Wejścia  liniowe.  Subwoofery  serii  AIR  są  wyposażone  w  dwa  wejścia  liniowe.  Te  zbalansowane  

złącza  combo  XLR /  ¼”  TRS  umożliwiają  podłączenie  subwoofera  do  miksera  serii  StudioLive  

lub  innej  konsoli  miksującej.

Wskazówka  dla  zaawansowanych  użytkowników:  Subwoofer  może  znacząco  zmienić  charakterystykę  

częstotliwościową  systemu  pełnozakresowego.  System  3-drożny  z  subwooferem  będzie  o  6  do  18  

dB  cieplejszy  poniżej  80  do  100  Hz.  Przed  regulacją  korektora  systemowego  ustaw  odpowiedni  

poziom  dla  subwoofera.

Wskazówka  dla  użytkownika  zasilania:  Jeśli  podłączasz  wiele  głośników  do  tego  samego  

obwodu  elektrycznego,  upewnij  się,  że  dostępny  jest  odpowiedni  prąd  sieciowy.  Maksymalny  pobór  

prądu  dla  każdego  głośnika  serii  AIR  jest  podany  w  specyfikacji  w  rozdziale  4.1.

Mistrz  tom.  Pokrętło  to  określa  główny  poziom  wyjściowy  (głośność)  wzmacniacza  mocy  

subwoofera.  Nie  ma  to  wpływu  na  poziom  sygnału  z  wyjść  1  i  2.  Naciśnij  ten  element  sterujący,  aby  

uzyskać  dostęp  do  wszystkich  funkcji  DSP  w  głośniku  serii  AIR.
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Przycisk  zasilania.  To  jest  włącznik/wyłącznik.

Bezpiecznik.  To  jest  obudowa  bezpiecznika  dla  Twojego  głośnika  serii  AIR.  Typ  bezpiecznika  dla  

Twojego  głośnika  jest  podany  na  panelu  tylnym.

Wyjścia.  Do  przekazywania  sygnału  stereo  z  subwoofera  do  głośników  pełnozakresowych  służą  

dwa  wyjścia  liniowe  (1  i  2).  Wyjścia  są  równoległe  odpowiednio  do  wejść  1  i  2.

OSTRZEŻENIE:  Nie  usuwaj  środkowego  bolca  uziemiającego  ani  nie  używaj  adaptera  do  

podnoszenia  naziemnego,  ponieważ  może  to  spowodować  porażenie  prądem.

Wskazówka  dla  zaawansowanych  użytkowników:  Dostępne  są  dwa  wejścia  umożliwiające  odbiór  

sygnału  stereo  z  wyjścia  konsoli  miksującej.  Obydwa  kanały  powinny  być  połączone,  ponieważ  

zawartość  niskich  częstotliwości  z  obu  kanałów  sygnału  stereo  jest  sumowana  przed  filtrem  

dolnoprzepustowym.  Jednakże  każde  z  wejść  może  być  użyte,  jeśli  sygnał  wyjściowy  konsoli  miksującej  

jest  wyłącznie  monofoniczny  lub  jeśli  wysyłasz  kanały  o  niskiej  częstotliwości  (bas,  stopa,  

instrumenty  klawiszowe  itp.)  do  oddzielnego  wyjścia  AUX  lub  podgrupy  tylko  dla  subwoofera.

Wybór  napięcia.  Głośniki  serii  AIR  są  skonfigurowane  dla  kraju  sprzedaży.  Używaj  tego  przełącznika  

tylko  wtedy,  gdy  używasz  głośnika  w  kraju  o  innym  napięciu  standardowym  niż  kraj,  w  którym  kupiłeś  

głośnik.

Podłączenie  linii  AC.  Głośniki  serii  AIR  są  wyposażone  w  uniwersalny  zasilacz,  który  akceptuje  

napięcie  wejściowe  prądu  przemiennego  od  100  do  250  VAC  przy  50/60  Hz.  Każdy  głośnik  jest  

dostarczany  z  przewodem  IEC  odpowiednim  dla  kraju  sprzedaży.



Instrukcja  obsługi
Połączenie Głośniki  serii  AIR

3  3.3 Pokładowe  funkcje  dostrajania

3.3  Funkcje  dostrajania  na  pokładzie

3.3.1  Modele  pełnozakresowe:  AIR10,  AIR12  i  AIR15

3.3.2  Subwoofery:  AIR15  i  AIR18
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Kontrast.  Reguluje  kontrast  wyświetlacza.

-  Przemówienie.  Użyj  tego  ustawienia  wstępnego  w  zastosowaniach,  w  których  zrozumiałość  mowy  ma  kluczowe  znaczenie.

-  Normalny  (domyślny).  Wybierz  tę  opcję,  jeśli  używasz  subwoofera  serii  AIR  w  

konfiguracji  bez  układu.

PROWADZONY.  Włącza  lub  wyłącza  diodę  LED  kratki  (domyślnie)  lub  ustawia  

ją  tak,  aby  świeciła  tylko  wtedy,  gdy  włączony  jest  ogranicznik  ochronny.

-  Mo'Bas.  Użyj  tego  ustawienia  wstępnego,  aby  zwiększyć  reakcję  niskich  częstotliwości  w  subwooferze  AIR.

Głośniki  serii  AIR  ułatwiają  dostosowanie  wydajności  głośnika  do  konkretnego  zastosowania.  Aby  uzyskać  dostęp  do  

elementów  sterujących,  wystarczy  nacisnąć  enkoder  poziomu  głównego  i  obrócić  go,  aby  przewijać  

opcje  menu.  Naciśnij  ponownie  enkoder,  aby  wybrać  parametr  i  go  dostosować.  Naciśnij  ponownie,  aby  

kontynuować  przewijanie.

Informacja  o  systemie.  Otwiera  ekran  Informacje  o  systemie.

-  Ogień  końcowy.  Użyj  tego  ustawienia  wstępnego,  aby  utworzyć  zestaw  subwooferów  

typu  end-fire  z  dwoma  subwooferami  tego  samego  modelu.

-  Stojak  (domyślnie).  Wybierz  tę  opcję  w  przypadku  montażu  głośnika  na  słupie  

lub  statywie.

-  Nawias.  Użyj  tego  ustawienia  wstępnego  do  zastosowań  związanych  z  montażem  na  ścianie.

Tryb.  Spowoduje  to  wybranie  ustawienia  wstępnego  zoptymalizowanego  dla  różnych  zastosowań:

Biegunowość.  Umożliwia  odwrócenie  polaryzacji  zsumowanego  sygnału  wejściowego.

-  FOH.  Użyj  tego  ustawienia  wstępnego  do  normalnego  użytku  przed  domem.

Bas.  Reguluje  poziom  odtwarzania  treści  o  niskiej  częstotliwości.  Pasmo  przenoszenia  niskich  częstotliwości  

można  regulować  w  zakresie  od  -10  dB  do  +10  dB  (domyślnie:  0  dB).

-  Normalny  (domyślny).  Użyj  tego  ustawienia  wstępnego  do  normalnego  użytku  przed  domem.

Znajdź.  Dostosowuje  wydajność  głośnika  do  zastosowań  z  układem  i  bez  

układu.

-  Monitoruj.  Użyj  tego  ustawienia  wstępnego  do  normalnego  używania  monitora  na  podłodze  sceny.

Jasność.  Reguluje  jasność  wyświetlacza.

-  Kardioidalny.  Użyj  tego  ustawienia  wstępnego,  aby  utworzyć  zestaw  subwooferów  

kardioidalnych  z  dwoma  subwooferami  tego  samego  modelu.

Znajdź.  Dostosowuje  wydajność  głośnika  dla  różnych  pozycji.

Reset  systemu.  Resetuje  ustawienia  systemu  do  domyślnych  ustawień  fabrycznych.

-  Wstrzymać.  Użyj  tego  ustawienia  wstępnego  w  przypadku  instalacji  latanych.

Wyjście.  Wybierz,  aby  powrócić  do  ekranu  Poziom.  Przed  wyjściem  będziesz  mieć  możliwość  zapisania  

wszelkich  zmian  dokonanych  w  ustawieniach  DSP.

Opóźnienie.  Dodaje  czas  opóźnienia  do  subwoofera.  Domyślnie  nie  jest  stosowane  żadne  opóźnienie  wyrównania.

-  Zwiększyć.  Użyj  tego  ustawienia  wstępnego,  aby  uzyskać  cieplejszy  dźwięk.

Tryb.  Spowoduje  to  wybranie  ustawienia  wstępnego  zoptymalizowanego  dla  różnych  zastosowań:

-  DJ  (domyślnie).  Użyj  tego  ustawienia  wstępnego  do  odtwarzania  muzyki.

Potroić.  Reguluje  poziom  odtwarzania  treści  o  wysokiej  częstotliwości.  Pasmo  przenoszenia  wysokich  

częstotliwości  można  regulować  w  zakresie  od  -10  dB  do  +10  dB  (domyślnie:  0  dB).



Jasność.  Reguluje  jasność  wyświetlacza.

Wyjście.  Wybierz,  aby  powrócić  do  ekranu  Poziom.  Przed  wyjściem  będziesz  mieć  możliwość  

zapisania  wszelkich  zmian  dokonanych  w  ustawieniach  DSP.
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PROWADZONY.  Włącza  lub  wyłącza  diodę  LED  kratki  (domyślnie)  lub  zapala  się  

tylko  wtedy,  gdy  włączony  jest  ogranicznik  ochronny.

Informacja  o  systemie.  Otwiera  ekran  Informacje  o  systemie.

Jednostka.  Ustawia  jednostkę  ustawienia  opóźnienia  (metry  lub  stopy).

Reset  systemu.  Resetuje  ustawienia  systemu  do  domyślnych  ustawień  fabrycznych.

Wskazówka  dla  zaawansowanych  użytkowników:  Pełne  informacje  na  temat  zestawów  subwooferów,  ustawienia  

głośników  i  ustawień  zwrotnicy  można  znaleźć  w  Przewodniku  po  aplikacjach  serii  AIR  na  stronie  PreSonus.com.

Kontrast.  Reguluje  kontrast  wyświetlacza.

Pod.  Określa  górną  granicę  zakresu  częstotliwości  odtwarzanego  przez  subwoofer  serii  AIR.  Ustaw  filtr  

dolnoprzepustowy  na  najniższą  częstotliwość,  jaką  głośniki  pełnozakresowe  mogą  niezawodnie  odtwarzać.  

Dla  każdego  głośnika  pełnozakresowego  serii  AIR  dostępne  są  zoptymalizowane  ustawienia.  Ustawienie  

domyślne  to  100  Hz.

Monitory  AIR12

Głośniki  AIR15Sub.  AIR18s

Instrukcja  obsługi
Połączenie Głośniki  serii  AIR

3  3.4 Schemat  podłączenia

3.4  Schemat  podłączenia



4 Specyfikacja

POWIETRZE12 POWIETRZE15POWIETRZE10MODEL
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Dane  techniczne
Głośniki  serii  AIRSpecyfikacja

4  4.1 Instrukcja  obsługi

Dane  techniczne4.1

4.1.1  Modele  pełnozakresowe:  AIR10,  AIR12  i  AIR15

Punkty  przelotowe

Stal  o  grubości  1,2  mm

Maksymalny  prąd

Kompresja  1,35”.

66  Hz  do  20  kHz

1  x  1/8”  stereo  TRS

Podwójna  pozycja  (0˚,  7,5˚)

Kierowca  LF

900  W  (szczytowa) /  500  W  (ciągła)

90˚x  60˚

Funkcje  DSP

300  W  (szczyt) /  150  W  (ciągły)

Nominalna  dyspersja  (HxV)

Formowany  H-PP

Wejście  zasilania

3,5  A  (230  V-50  Hz),  7  A  (120  V)

15” (cewka  drgająca  2,5”)

Maksymalny  poziom  wyjściowy  SPL

1  x  wyjście  miksujące  XLR

2  na  górze,  1  z  tyłu

(619  mm  x  360  mm  x  351  mm)

Typ

Moc  dynamiczna  1200  W

Typ  wzmacniacza

51  Hz  do  20  kHz

2  x  połączenie  mikrofonowo-liniowe  XLR/TRS

Ekran  LCD  z  korektorem  i  wieloma  ustawieniami  

wstępnymi

2  na  górze,  1  z  tyłu

30,6”  x  16,9”  x  15,8”

10” (2”  cewka  drgająca)

900  W  (szczytowa) /  500  W  (ciągła)

90˚x  60˚

Gabinet

Podwójna  pozycja  (0˚,  7,5˚)

Stal  o  grubości  1,2  mm

2,3  A  (230  V-50  Hz),  4,6  A  (120  V)

Sterownik  HF

Klasa  D  (LF),  Klasa  AB  (HF)

55  Hz  do  20  kHz

Wyjścia

1  góra,  1  bok

20,3”  x  11,8”  x  11,5”

Moc  dynamiczna  1200  W

Aktywny  2-drożny

300  W  (szczyt) /  150  W  (ciągły)

121  dB

2  x  połączenie  mikrofonowo-liniowe  XLR/TRS

Formowany  H-PP

Ekran  LCD  z  korektorem  i  wieloma  ustawieniami  

wstępnymi

2  na  górze,  1  z  tyłu

Możliwość  przełączania  115  V /  230  V  ~50/60

(778  mm  x  430  mm  x  402  mm)

Aktywny  2-drożny

Moc  LF

123  dB

3,5  A  (230  V-50  Hz),  7  A  (120  V)

Klasa  D  (LF),  Klasa  AB  (HF)

47  Hz  do  20  kHz

1  x  1/8”  stereo  TRS

Całkowita  moc  systemu

48  Hz  do  20  kHz

1  x  wyjście  miksujące  XLR

Uchwyty 1  góra,  2  boczne

(516  mm  x  300  mm  x  291  mm)

1  x  1/8”  stereo  TRS

Krata

Możliwość  przełączania  115  V /  230  V  ~50/60

Kompresja  1”.

300  W  (szczyt) /  150  W  (ciągły)

Aktywny  2-drożny

900  W  (szczytowa) /  500  W  (ciągła)

124  dB

2  x  połączenie  mikrofonowo-liniowe  XLR/TRS

Ekran  LCD  z  korektorem  i  wieloma  ustawieniami  

wstępnymi

Stal  o  grubości  1,2  mm

Możliwość  przełączania  115  V /  230  V  ~50/60

Klasa  D  (LF),  Klasa  AB  (HF)

Zakres  częstotliwości  (-10  dB)

Wejścia

1  góra

Wymiary  (wys.  x  szer.  x  gł.)

Podwójna  pozycja  (0˚,  7,5˚)

Moc  dynamiczna  1200  W

12” (cewka  drgająca  2,5”)

Moc  wysokiej  częstotliwości

90˚x  60˚

Formowany  H-PP

Montaż  na  słupie

Kompresja  1,35”.

Zakres  częstotliwości  (-3  dB)

40  Hz  do  20  kHz

1  x  wyjście  miksujące  XLR

24,4”  x  14,2”  x  13,8”



MODEL POWIETRZE10

AIR18

POWIETRZE12

MODEL AIR15

POWIETRZE15

4.1.2  Subwoofery:  AIR15  i  AIR18
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Dane  techniczne
Głośniki  serii  AIRSpecyfikacja

4  4.1 Instrukcja  obsługi

Klasa  D

1  x  wyjście  XLR

Możliwość  przełączania  115  V /  230  V  ~50/60

Waga

Typ

126  dB

2  strony

83,8  funta  (38  kg)

Kombinacja  linii  2  x  XLR/TRS

Przepisy  dotyczące  stosu  naziemnego

Kierowca  LF

Krata

(662  mm  x  490  mm  x  656  mm)

Zakres  częstotliwości

Klasa  D

Ekran  LCD  z  korektorem  i  wieloma  ustawieniami  

wstępnymi

Maksymalny  prąd

Wymiary  (wys.  x  szer.  x  gł.)

Aktywna,  wentylowana  konstrukcja

129  dB

2  strony

15” (3”  cewka  drgająca)

Moc  dynamiczna  1200  W

Gabinet

24”  x  16,7”  x  23,9”

35  Hz  do  160  Hz

Stal  o  grubości  1,5  mm

Kombinacja  linii  2  x  XLR/TRS

Przepisy  dotyczące  stosu  naziemnego

30  Hz  do  150  Hz

Stal  o  grubości  1,5  mm

24,4  cala  x  14,2  cala  x  13,8  cala  (619  mm  x  360  

mm  x  351  mm)

Moc  dynamiczna  1200  W

Ekran  LCD  z  korektorem  i  wieloma  ustawieniami  

wstępnymi

3,5  A  (230  V-50  Hz),  7  A  (120  V)

(600  W  ciągły)

Sklejka  15  mm

(612  mm  x  425  mm  x  606  mm)

37,5  funta  (17  kg)

Wejście  zasilania

18” (3”  cewka  drgająca)

Wyjścia

Maksymalny  poziom  wyjściowy  SPL

Uchwyty

Możliwość  przełączania  115  V /  230  V  ~50/60

70,5  funta  (32  kg)

30,6  cala  x  16,9  cala  x  15,8  cala  (778  mm  x  430  

mm  x  402  mm)

(600  W  ciągły)

Funkcje  DSP

5,3  A  (230  V-50  Hz),  10,6  A  (120  V)

46,3  funta  (21  kg)

Całkowita  moc  systemu

Wejścia

Aktywna,  wentylowana  konstrukcja

Montowanie

Typ  wzmacniacza

2  x  wyjście  XLR

Sklejka  15  mm

26”  x  19,3”  x  25,8”

Waga



5 Rozwiązywanie  problemów  i  gwarancja

Jeśli  używasz  kabli  dwużyłowych  z  niezbalansowanymi  złączami  ¼”,  spróbuj  zastąpić  je  
kablami  zbalansowanymi,  wyposażonymi  w  złącza  TRS  lub  XLR.

Głośnik  jest  włączony,  ale  nie  słychać  dźwięku.

Sprawdź,  czy  sygnał  jest  „na  żywo”  ze  źródła  zewnętrznego.  Sprawdź,  czy  tłumiki  wyjściowe  na  konsoli  
miksującej  są  ustawione  w  górę  i  sprawdź  poziom  wyjściowy  za  pomocą  słuchawek.

Spróbuj  podłączyć  głośniki  i  mikser  zewnętrzny  do  gniazdek  mających  wspólną  masę.  
Jeśli  to  konieczne,  użyj  przedłużacza,  aby  podłączyć  zewnętrzny  mikser  do  tego  samego  
gniazdka,  co  głośnik,  ale  nie  prowadź  przewodu  prądu  przemiennego  dołączonego  do  

kabli  sygnałowych  audio.
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Należy  regularnie  odwiedzać  witrynę  internetową  PreSonus  (www.presonus.com),  aby  

uzyskać  informacje  i  aktualizacje  oprogramowania,  aktualizacje  oprogramowania  sprzętowego  

oraz  dokumentację  pomocy  technicznej,  w  tym  często  zadawane  pytania.

Jeśli  działa  inny  głośnik  w  konfiguracji  stereo,  zamień  kable  wejściowe.  Jeśli  problem  

nadal  występuje,  wymień  uszkodzony  kabel.

Telefoniczna  pomoc  techniczna  PreSonus  jest  dostępna  dla  klientów  w  USA  od  poniedziałku  do  

piątku  w  godzinach  od  9:00  do  17:00  czasu  centralnego,  dzwoniąc  pod  numer  
1-225-216-7887.  Klienci  spoza  USA  powinni  skontaktować  się  ze  swoim  krajowym  lub  regionalnym  

dystrybutorem  w  celu  uzyskania  telefonicznej  pomocy  technicznej.  Lista  międzynarodowych  

dystrybutorów  znajduje  się  na  stronie  www.presonus.com/buy/international_distributors.

Jeśli  głośnik  generował  dźwięk  na  wysokim  poziomie,  a  następnie  przestał,  być  

może  przeszedł  w  tryb  wyciszenia  termicznego.  Poczekaj,  aż  urządzenie  ostygnie  i  
upewnij  się,  że  radiator  ma  wystarczającą  wentylację.

Głośnik  nie  włącza  się.

Sprawdź  źródła  sygnału  wejściowego,  jeśli  to  możliwe,  korzystając  ze  
słuchawek,  aby  ustalić,  czy  problem  dotyczy  źródła.

Dźwięk  co  jakiś  czas  zanika.

Sprawdź  wyjścia  konsoli  oraz  wszystkie  złącza  wejściowe  i  przelotowe,  aby  upewnić  się,  że  są  prawidłowo  
podłączone.  Jeśli  problem  będzie  się  powtarzał,  spróbuj  wymienić  kable  na  części  zamienne.

Jeśli  głośnik  jest  podłączony,  a  przełącznik  jest  włączony,  ale  nie  
świecą  się  żadne  diody  LED,  sprawdź  następujące  elementy:

•   Upewnij  się,  że  przewód  zasilający  jest  całkowicie  i  bezpiecznie  
podłączony  do  gniazdka  IEC  i  gniazdka  ściennego.

Głośnik  buczy  lub  brzęczy.

•   Sprawdź,  czy  gniazdko  sieciowe  jest  pod  napięciem,  używając  testera  lub  
innego  urządzenia  (takiego  jak  lampa),  o  którym  wiadomo,  że  działa.

Prawie  wszystkie  problemy  z  buczeniem  i  szumem  są  związane  z  uziemieniem  kabla.  Gdy  
głośnik  jest  ustawiony  na  małą  głośność,  odłączaj  kable  wejściowe  i  wyjściowe,  pojedynczo,  

aż  szum  zniknie.  Spróbuj  wymienić  podejrzany  kabel.

Instrukcja  obsługi
Rozwiązywanie  problemów  i  gwarancja

Pomoc  techniczna  online  jest  dostępna  pod  adresem  http://support.presonus.com

Głośniki  serii  AIR5  
5.1 Wsparcie  i  rozwiązywanie  problemów

5.1 Wsparcie  i  rozwiązywanie  problemów



5.2  Gwarancja

Prawo  konsumenckie  UE Ograniczona  gwarancja  PreSonus

Wyłączenia  i  ograniczenia:

Rozwiązywanie  problemów  i  gwarancja
Instrukcja  obsługi

Głośniki  serii  AIR
Gwarancja5  5.2

Zobowiązania  gwarancyjne  PreSonus  dotyczące  tego  produktu  sprzętowego  są  
ograniczone  do  warunków  określonych  poniżej:

5.  Uszkodzeń  powstałych  w  wyniku  naprawy  lub  serwisu  wykonanego  przez  

osoby  nieupoważnione  przez  PreSonus.

Jaki  związek  ma  prawo  konsumenckie  z  niniejszą  gwarancją:

6.  Produkty,  w  których  numer  seryjny  został  zmieniony,  zatarty  lub  usunięty.

NINIEJSZA  GWARANCJA  PRZYZNAJE  UŻYTKOWNIKOWI  OKREŚLONE  PRAWA,  A  UŻYTKOWNIK  MOŻE  
MIEĆ  INNE  PRAWA,  KTÓRE  RÓŻNIĄ  SIĘ  W  ZALEŻNOŚCI  OD  STANU  (LUB  KRAJU  LUB  PROWINCJI).  INNY  
NIŻ  DOZWOLONE  PRZEZ  PRAWO,  PRESONUS®  NIE  WYŁĄCZA,  OGRANICZA  ANI  NIE  ZAWIESZA  INNYCH  
PRAW,  KTÓRE  MOŻESZ  PRZYSŁUGIWAĆ,  W  TYM  TYCH,  KTÓRE  MOGĄ  WYNIKAĆ  Z  NIEZGODNOŚCI  
UMOWY  SPRZEDAŻY.  ABY  W  PEŁNI  ZROZUMIEĆ  SWOJE  PRAWA,  NALEŻY  SKONSULTOWAĆ  SIĘ  Z  PRAWEM  
OBOWIĄZUJĄCYM  W  SWOIM  KRAJU,  PROWINCJI  LUB  STANIE.

PreSonus  Audio  Electronics,  Inc.  („PreSonus”)  gwarantuje  wady  materiałowe  i  wykonawcze  produktów  marki  

PreSonus  w  przypadku  normalnego  użytkowania.  Niniejsza  ograniczona  gwarancja  dotyczy  wyłącznie  

produktów  sprzętowych  wyprodukowanych  przez  firmę  PreSonus  lub  dla  firmy  PreSonus,  które  można  rozpoznać  

po  umieszczonym  na  nich  znaku  towarowym,  nazwie  handlowej  lub  logo  PreSonus.

Produkty  PreSonus  i  ustawowa  gwarancja  UE:

7.  Produkty  zakupione  od  nieautoryzowanego  dealera  PreSonus  (produkty  posiadające  zbywalną  

gwarancję  są  wyłączone  z  tego  postanowienia,  pod  warunkiem,  że  klient  i  produkt  są  

zarejestrowane  w  PreSonus).
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Kiedy  kupujesz  produkty  PreSonus,  prawo  konsumenckie  Unii  Europejskiej  zapewnia  ustawowe  

prawa  gwarancyjne  oprócz  zakresu,  jaki  otrzymujesz  w  ramach  ograniczonej  gwarancji  

PreSonus.  Podsumowanie  gwarancji  ustawowej  UE  i  ograniczonej  gwarancji  PreSonus  znajduje  

się  poniżej:

Niniejsza  gwarancja  nie  obejmuje  następujących  elementów:

2.  Uszkodzenia  spowodowane  nieprawidłowym  uziemieniem,  wadliwym  okablowaniem  (prądem  

przemiennym  i  sygnałowym),  wadliwym  sprzętem  lub  podłączeniem  do  zakresu  napięcia  

wykraczającego  poza  opublikowane  specyfikacje  (patrz  odpowiednia  instrukcja  obsługi).

1.  Uszkodzenia  spowodowane  wypadkiem,  nadużyciem,  niewłaściwą  instalacją,  nieprzestrzeganiem  

instrukcji  zawartych  w  odpowiedniej  instrukcji  obsługi  lub  niewłaściwą  obsługą,  

wypożyczeniem,  modyfikacją,  przeróbką  lub  zaniedbaniem  produktu.

3.  Stwierdzono  uszkodzenie  przetworników  lub  zespołów  membran,  w  wyniku  którego  doszło  do  spalenia  cewek  

drgających  na  skutek  nadmiernego/niedostatecznego  napędu  lub  przepięcia  sygnału  z  innego  urządzenia.

Co  obejmuje  ta  gwarancja:

4.  Uszkodzenia  powstałe  podczas  transportu  lub  niewłaściwego  obchodzenia  się.

Wady  występują  w  chwili  odbioru  dostawy  

przez  klientaPokrycie  dla

Koszt  ubezpieczenia Dostarczane  bez  dodatkowych  kosztów

2  lata  (minimum)  od  pierwotnej  

daty  zakupu  (chyba  że  zostanie  zastąpiony  

przez  PreSonus)

Sprzedawca

W  zestawie  bez  dodatkowych  kosztów

Wady  powstałe  po  przyjęciu  dostawy  przez  Klienta

Wsparcie  techniczne  PreSonus  dla  Twojego  regionu

1  rok  od  pierwotnej  daty  zakupu  (chyba  że  zostanie  zastąpiony  przez  

PreSonus)

Naprawa  lub  wymiana

Z  kim  się  skontaktować,  

aby  zgłosić  roszczenie

Okres  gwarancji



Jak  długo  trwa  ta  gwarancja:

bilet  pomocy  technicznej  pod  adresem:  http://support.presonus.com.  ABY  UNIKNĄĆ  
MOŻLIWOŚCI  WYSYŁANIA  PRODUKTU,  W  KTÓRYM  NIE  MA  PROBLEMU,  WSZYSTKIE  
ZGŁOSZENIA  SERWISOWE  NALEŻY  POTWIERDZAĆ  PRZEZ  NASZ  DZIAŁ  WSPARCIA  TECHNICZNEGO.

2.  Skontaktuj  się  z  naszym  Działem  Wsparcia  Technicznego  pod  numerem  (225)  216-7887  lub  zaloguj  się

Co  zrobi  PreSonus:

Kogo  chroni  ta  gwarancja:

Niniejsza  gwarancja  chroni  wyłącznie  pierwotnego  nabywcę  detalicznego  produktu  
(produkty  posiadające  zbywalne  gwarancje  są  wyłączone  z  tego  postanowienia,  pod  
warunkiem,  że  klient  i  produkt  są  zarejestrowane  w  firmie  PreSonus).

1.  Musisz  mieć  aktywne  konto  użytkownika  w  PreSonus,  a  Twój  sprzęt  musi  znajdować  się  na  Twoim  
koncie.  Jeśli  nie  posiadasz  konta,  wejdź  na  stronę:  http://www.presonus.com/
registration  i  dokończ  proces  rejestracji.
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4.  Produkt  należy  zwrócić  do  serwisu  w  oryginalnym  opakowaniu  produktu.  
Produkty  mogą  być  wysyłane  w  fabrycznych  opakowaniach  typu  „lotniczego”  
lub  „drogowego”,  ale  firma  PreSonus  NIE  pokryje  kosztów  uszkodzeń  powstałych  w  
transporcie.  Produkty,  które  nie  zostały  wysłane  w  oryginalnym  opakowaniu  lub  w  
fabrycznym  opakowaniu,  mogą  nie  zostać  objęte  naprawą  gwarancyjną,  według  
wyłącznego  uznania  firmy  PreSonus.  W  zależności  od  modelu  produktu  i  stanu  
oryginalnego  opakowania,  produkt  może  nie  zostać  zwrócony  w  oryginalnym  
opakowaniu.  Pudełko  zwrotne  może  być  zwykłym  pudełkiem,  które  zostało  dopasowane  
do  testowanego  modelu,  jeśli  oryginalne  pudełko  upominkowe  nie  jest  dostępne.

Gwarancja  rozpoczyna  się  w  pierwotnym  dniu  zakupu  od  nabywcy  
detalicznego  i  trwa  następująco:

3.  Numer  autoryzacji  zwrotu  oraz  instrukcje  dotyczące  wysyłki  zostaną  przekazane  po  
sprawdzeniu  i  potwierdzeniu  zgłoszenia  serwisowego.

Eris®,  stacja  centralna  PLUS,  FaderPort™,  HP4,  HP60,  stacja  monitorująca,  monitor

Interfejsy  nagrywania

Dźwięk  na  żywo TakStudioLive  AI  328,  312,  315,  18S

NIE

Stacja  V2,  seria  R,  Sceptre®,  Temblor®

Tak

Monitorowanie  i  kontrola

ADL600,  ADL700,  BlueTube  DP  V2,  DigiMax  D8,  DigiMax  DP88,  Eureka,  RC500,

Kanał  studyjny,  TubePre  V2
NIE

NIE

Przedwzmacniacze

Miksery  StudioLive®

AudioBox®  iOne,  AudioBox  iTwo,  AudioBox  Stereo,  AudioBox  Studio,  AudioBox

Akcesoria Pokrowce,  Dolly,  mikrofon  PRM1,  Sub  Pole,  kable  breakout,  zasilacze,  zestaw  M10

Dźwięk  na  żywo

USB,  AudioBox  VSL  (1818,  44,  22),  projekt  FireStudio™,  FireStudio  Mobile,

16.0.2,  16.4.2AI,  24.4.2AI,  32.4.2AI,  AR8,  AR12,  AR16,  RM16AI,  RM32AI

AIR10,  AIR12,  AIR15,  AIR15s,  AIR18s,  ULT10,  ULT12,  ULT15,  ULT18

NIE

FireStudio  Mobile  Studio,  Studio  192,  Studio  192  Mobile

NIE

Rozwiązywanie  problemów  i  gwarancja
Instrukcja  obsługi

Głośniki  serii  AIR
Gwarancja5  5.2

Model

Model

Przenośny

Przenośny

3-letnia  ograniczona  gwarancja

Przenośny

6-letnia  ograniczona  gwarancja

Roczna  ograniczona  gwarancja

Kategoria  produktu

Kategoria  produktu

Kategoria  produktu Model

Jak  uzyskać  serwis  gwarancyjny  (USA):

PreSonus  naprawi  lub  wymieni,  według  własnego  uznania,  produkty  objęte  niniejszą  gwarancją,  bez  żadnych  
opłat  za  robociznę  i  materiały.  Jeśli  produkt  musi  zostać  wysłany  do  firmy  PreSonus  w  celu  skorzystania  z  

usługi  gwarancyjnej,  klient  musi  uiścić  początkowe  opłaty  za  wysyłkę.  PreSonus  pokryje  koszty  wysyłki  zwrotnej.



Instrukcja  obsługi
Rozwiązywanie  problemów  i  gwarancja Głośniki  serii  AIR

5  5.2 Gwarancja

www.presonus.com/registration  i  dokończ  proces  rejestracji.

Niektóre  stany,  kraje  lub  prowincje  nie  zezwalają  na  ograniczenia  czasu  trwania  gwarancji  

dorozumianej,  zatem  powyższe  ograniczenie  może  nie  mieć  zastosowania  w  Twoim  przypadku.

Wyłączenie  szkód:

Jeśli  masz  jakiekolwiek  pytania  dotyczące  tej  gwarancji  lub  otrzymanej  usługi,  skontaktuj  się  z  PreSonus  
(USA)  pod  numerem  +1  (225)  216-7887  lub  z  jednym  z  naszych  autoryzowanych  międzynarodowych  

dystrybutorów  pod  adresem:  http://www.presonus.com/buy/international_distributors.

Cechy  produktu,  konstrukcja  i  specyfikacje  mogą  ulec  zmianie  bez  powiadomienia.

6.  Skontaktuj  się  z  działem  pomocy  technicznej/serwisu  dla  swojego  regionu  pod  adresem  
http://www.presonus.com/buy/international_distributors  i  postępuj  zgodnie  z  
procedurami  dostarczonymi  przez  osobę  kontaktową  w  firmie  PreSonus.
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ODPOWIEDZIALNOŚĆ  PRESONUS  ZA  WADLIWY  PRODUKT  OGRANICZA  SIĘ  DO  NAPRAWY  

LUB  WYMIANY  PRODUKTU,  WEDŁUG  WYŁĄCZNEGO  WYBORU  PRESONUS.  JEŚLI  PRESONUS  
ZDECYDUJE  SIĘ  NA  WYMIANĘ  PRODUKTU,  WYMIANA  MOŻE  BYĆ  URZĄDZENIEM  
REGENEROWANYM.  W  ŻADNYM  WYPADKU  PRESONUS  NIE  BĘDZIE  ODPOWIEDZIALNY  ZA  SZKODY  

WYNIKAJĄCE  Z  NIEDOGODNOŚCI,  UTRATY  UŻYTKOWANIA,  UTRATY  ZYSKÓW,  UTRATY  OSZCZĘDNOŚCI,  
USZKODZENIA  INNEGO  SPRZĘTU  LUB  INNYCH  ELEMENTÓW  W  MIEJSCU  UŻYTKOWANIA  ORAZ,  W  
ZAKRESIE  DOZWOLONYM  PRZEZ  PRAWO,  SZKODÓW  Z  TYTUŁU  OBRAŻEŃ  CIAŁA  LUB  INNYCH  
SZKÓD  PRZYPADKOWYCH,  WYNIKOWYCH  LUB  INNYCH,  NAWET  JEŚLI  PRESONUS  ZOSTAŁ  
POWIADOMIONY  O  MOŻLIWOŚCI  WYSTĄPIENIA  TAKICH  SZKÓD.

Ograniczenia  dorozumianych  gwarancji:

Jak  uzyskać  serwis  gwarancyjny  (poza  USA):

5.  Musisz  mieć  aktywne  konto  użytkownika  w  PreSonus,  a  Twój  sprzęt  musi  znajdować  się  na  Twoim  
koncie.  Jeżeli  nie  posiadasz  konta  wejdź  na  stronę:  http://

WSZELKIE  DOROZUMIANE  GWARANCJE,  W  TYM  GWARANCJE  WARTOŚCI  
HANDLOWEJ  I  PRZYDATNOŚCI  DO  OKREŚLONEGO  CELU,  SĄ  OGRANICZONE  W  CZASIE  
OKRESU  NINIEJSZEJ  GWARANCJI.

Niektóre  stany,  kraje  lub  prowincje  nie  zezwalają  na  ograniczenia  czasu  trwania  gwarancji  

dorozumianej,  zatem  powyższe  ograniczenie  może  nie  mieć  zastosowania  w  Twoim  przypadku.



Dodany  bonus:  wcześniej  ściśle  tajny  przepis  PreSonus  na…

Kuwilon  karmazynów

©  2016  PreSonus  Audio  Electronics,  Inc.  Wszelkie  prawa  zastrzeżone.  AudioBox,  Eris,  FireStudio,  PreSonus,  QMix,  Sceptre,  StudioLive  i  Temblor  są  znakami  towarowymi  lub  zastrzeżonymi  znakami  towarowymi  firmy  

PreSonus  Audio  Electronics,  Inc.  Inne  nazwy  produktów  wymienione  w  niniejszym  dokumencie  mogą  być  znakami  towarowymi  odpowiednich  firm.  Wszystkie  dane  techniczne  mogą  ulec  zmianie  bez  powiadomienia...  z  

wyjątkiem  przepisu,  który  jest  klasyczny.

•   1  posiekany  ząbek  czosnku

Kontynuuj  gotowanie  zasmażki,  aż  zacznie  się  rumienić,  tworząc  ciemnoblond  zasmażkę.

2.  Do  zasmażki  dodać  czosnek,  cebulę,  zieloną  paprykę  i  seler.

•   1  zielona  papryka  pokrojona  w  kostkę

•   3  łodygi  selera  pokrojone  w  kostkę

3.  Smaż  warzywa  przez  3-5  minut,  aż  zaczną  mięknąć.

•   1  butelka  jasnego  piwa  •   2  

liście  laurowe

•   1  14  uncji  puszki  pokrojonych  w  kostkę  pomidorów

•   1  łyżeczka  tymianku

4.  Dodaj  pomidory,  liście  laurowe,  tymianek  i  karmazyn.  Gotuj  przez  kilka  minut.

6.  Zmniejsz  ogień  i  gotuj  na  wolnym  ogniu  bez  przykrycia  przez  30-45  minut,  aż  karmazyn  i  warzywa  będą  całkowicie  ugotowane,  od  czasu  do  czasu  mieszając.  Karmazyna  pokrój  na  

kawałki  wielkości  kęsa  i  wymieszaj.  Dodaj  pieprz  lub  ostry  sos  do  smaku.  Nie  obejmują.

5.  Powoli  dodawaj  piwo  i  doprowadzaj  do  niskiego  wrzenia.

7.  Podawaj  z  ryżem

•   ¼  C  Olej  roślinny

•   2  funty  filetów  z  karmazyna

•   ¼  C  mąki

1.  W  ciężkim  rondlu  lub  dużej  patelni  rozgrzej  olej  na  średnim  ogniu  i  powoli  dodawaj  mąkę,  po  łyżce  na  raz,  tak  aby  powstała  zasmażka.

•   1  cebula  pokrojona  w  kostkę

Kolacja  jest  serwowana

Porcja  6-8

Składniki:

Instrukcje  gotowania:

Choć  nie  jest  to  jedno  z  bardziej  znanych  dań  południowo-wschodniej  Luizjany,  Redfish  Couvillion  to  ulubiony  sposób  serwowania  naszych  

ulubionych  ryb  z  Zatoki  Perskiej.  Karmazyn,  znany  również  jako  Reds  lub  Red  Drum,  jest  nie  tylko  fajny  do  złapania,  ale  także  pyszny!



Zaawansowane  głośniki  z  odpowiedzią  impulsową

Baton  Rouge  •   USA

Seria  AIR
Instrukcja  obsługi

®
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